
FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

A -  5 3 2 2

Groupe A  / n  
Group M k / D

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable à partir du 
Hômologation valid as f ro m ____

- 1  JAN. 1387 en groupe ^  
in g ro u p____

Ptioto A Photo B

1. DEFINITIONS /  DEFINITIONS

101. Contructeur
Manufacturer. SAAB-SCANIA AB

102. Dénomlnatlon(t) commerciale(s) — Modèle et type o a »„ onn i a "
Commercial name(s) -  Type and m odel____________ SAAB 900 S 16 Combl Coupe"

103. Cylindrée totale 
Cylinder capacity 1985

104. Mode de construction 
Type of car construction

105. Nombre de volumes 
Number of volumes .

□ séparée, matériau du châssis 
separate, material of chassis S t e e l

S monocoque 
unitary construction

106. Nombre de places 
Numt>er of places .

cm



Marque
Make Saab Modèle

Mode! 900 S 16
A -  5 3 2 2

N° Homo!..

2 . DIMENSIONS, POIDS /  DIMENSIONS, WEIGHT

4739
202. Longueur hors-tout 

Overall length

203. Largeur liors-tout 
Overall width____ 1690

204. Largeur de la carrosserie: 
Width of txKlywork:

206. Empattement: a) Droit 
Wheelbase: Right ■ 2517

209. Porte-è-faux: a) AV: 
Overhang: Front: 1050

mm ±  1%

Endroit de la mesure 
mm ±  1 % Where measured At rear axle

mm ±  1%

mm ±1%

210. Distance «G» (volant — parol de séparation AR) 
Distance «G» (steering wheel — rear bulkhead).

a) A la hauteur de l’axe AV 
At front ax le_________ 1670

b) A la hauteur de l’axe AR 
At rear a x le __________

b) Gauche: 
L e ft:___

b) AR: 
Rear:

2240

1690

2517

1172

mm ±1%  

mm ±  1%

mm ±  1% 

mm +  1% 

mm ±  1%

3. MOTEUR /  ENGINE: (En cas de moteur rotatif, voir Article 335 sur fiche complémentaire).
(In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form).

301. Emplacement et position du moteur
Location and position of the engine: Front-longlitudinal (45° to the right)

303. Cycle 
Cycle 4-stroke

304. Suralimentation dÈfD'hon; type
Supercharging féfêfno; typ e_____________________________________ _
(En cas de suralimentation, voir également f Article 334 sur fiche complémentaire) 
(In case of supercharging, see also Article 334 on complementary form)

305. Nombre et disposition des cylindres
Number and layout of the cylinders 4 in line_______________________

306. Mode de refroidissement 
Cooling system________ Liquid cooling

307. Cylindrée: a) Unitaire
Cylinder capacity: a) Unitary ^96
c) Totale maximum autorisée*: 
c) Maximum total a llowed*:______1998

cm
b) Totale 
b) Total _ 1985
*(Cette indication n'est pas à considérer en Gr. N) 

cm *(This indication is not to be considered in Gr. N)

cm

AUTO^M



Marque
Make __

Modèle
Model . 900 S 16

R - 5 3 2 2
N° Homol.

312. Matériau du bloc-cylindres 
Cylinder block material___ Cast iron

313. Ctiemlses: a)ç|^non  
Sleeves: y^ /n o

c) Type: 
Type;

314. Alésage 
Bore__ 90,0 mm

315. Alésage maximum autorisé 
Maximum t>ore allowed___ 90,3 (Cette indication n'est pas à considérer en Gr N) 

mm (Ttiis indication is not to be considered in Gr N)

316. Course 
Stroke . 78,0 mm

318. Blelle: a) Matériau
Connecting rod: Material Steel

b) Type de la tète de bielle
Big end ty p e __________ 2 p ie c e

56
c) Diamètre intérieur de la tête de bielle (sans coussinets):

Interior diameter of the big end (without bearings):____________
d) Longueur entre axes: e) Poids minimum:

Length between the axes: ^ ? 4 ,0  mm (±  o.1 mm) Minimum weight:

One piece________

780
mm ±0,1%

  g

319. Vilebrequin: a) Type de construction 
Crankshaft: Type of manufacture
b) Matériau

Material_____________
c) I— I coulé I— I estampé

I I moulded u  stamped

Shell smoothe) Type de paliers 
Type of bearings.

f) Diamètre des paliers 
Diameter of bearings *

d) Nombre de paliers 
Number of bearings.

g) Matériau des chapeaux des paliers 
Bearing caps material___________

_ mm ±  0,2% 

Cast iron
h) Poids minimum du vilbrequin nu

Minimum weight of the bare c r a n k s h a f t ^ ^  750 g

320. Volant moteur: a) Matériau
Rywheel: M ateria l ^ t :e e l_____________

b) Poids minimum avec couronne de démarreur 
Minimum weight of the flywheel with starter ring. 8700

321. Culasse:
Cylinderhead:

a) Nombre de culasses 
Number of cylinderheads

b) Matériau
Material Aluminium

323. Alimentation par carburateur(s): a) Nombre de carburateurs 
Fuel feed by carburettor(s): Number of carburators _
b)Type

Type
c) Marque et modèle 

Make and model _

A U T 0S ^ S >



Marque
Make Saab Modèle

Mode! . 900 S 16
A - 5 3 2 2

N° Homol..

d) Nombre de passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor__________________

e) Diamètre maximum de la tubulure de gaz à la sortie du carburateur 
Maximum diameter of ttie flange hole of the carburettor exit port _

f) Diamètre du diffuseur au point d'étranglement maximum 
Diameter of the venturi at the narrowest p o in t_________________

mm

mm

324. Alimentation par injection;
Fuel feed by injection:
b) Modèle du système d'injection; 

Model of injection system :___

a) Marque: 
Manufacturer: Bosch

LH-j etronic
c) Mode de dosage du carburant: 

Kind of fuel measurement: 
c l ) Plongeur 

Piston pump 
c3) Mesure de la masse d'air 

Measurement of air mass 
c5) Mesure de la pression d ’air 

Measurement of air pressure

n I I hydraulique
I I hydraulical

mécanique _  électronique
I I mechanical L2j electronical

c^ /n o n  c2) Mesure du volume d'air
yeç/no Measurement of air volume
o u i/n ^  c4) Mesure de la vitesse de l'air
yes/p«^ Measurement of air speed
(^ /n o n  Quelle est la pression de réglage?
^ / n o  Which pressure is taken for measurement?.

. . .

IMSP̂ non
yvsü/no
»al?non
¥»»/no

d) Dimensions effectives du point de mesure au(x) papillon(s) ou au(x) tiroir(s) d'étranglement 
Effective dimensions of measure position in the throttle a rea_________________________

e) Nombre des sorties effectives de carburant
Number of effective fuel ou tle ts_________________________________________________

bars

mm

f) Position des soupapes d ’injection:     Canal d ’admission | Culasse
Position of injection valves: cLJ Inlet manifold I I Cylinderhead

g) Parties du système d ’injection servant au dosage du carburant
Statement of fuel measuring parts of injection system _____________________

Airmass sensor, control unit, injectors

325. Arbre A cames: a) Nombre
Camshaft: Number_______
c) Système d'entraînement

Driving system_________ Chain

b) Emplacement
Location Overhead

d) Nombre de paliers par arbre 
Number of bearings for each shaft

f) Système de commande des soupapes 
Type of valve operation____________Cam to tappet, hvdravlic valve clearance compensation

326. Distribution: e) Levée maximum des soupapes Admission Echappement
Timing: Maximum valve lift Inlet 8 ,8 0  rnrn Exhaust 8 ,8 0  (nm

avec jeu de
with clearance 0_________________mm  Q____________  mm

327. Admission: a) Matériau du collecteur 
Inlet: Material of the manifold .
b) Nombre d'éléments du collecteur 

Number of manifold elements L

Aluminium

d) Diamètre maximum des soupapes 
Maximum diameter of the valves. 

f ) Longueur de la soupape + 
Length of the valve 108 — 0 ,5

3 2 , 2 mm

c) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cy linder ?_

e) Diamètre de la tige de soupape 
Diameter of the valve stem___ A 0 _

g) Type des ressorts de soupape
mm Type of valve springs . Coil

mm

F Ô R 5 1
i ^ l i u  S r O I T



Marque
Make Saab Modèle

Mode! . 900 S 16 N° Homol.

A - 5 3 2 2

328. Echappement: a) Matériau du collecteur 
Exhaust: Material of the manifold
b) Nombre d ’éléments du collecteur

Numtjer of manifold elements 2_
e) Diamètre maximum des soupapes

Maximum diameter of the valves 29 , 2  
g)Longueur de la soupape ^

Length of the valve 108 —  0;5

Cast iron

mm

mm

d) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder___

f) Diamètre de la tige de soupape
Diameter of the valve s tem ----------

h) Type des ressorts de soupape 
Type of valve springs___________

mm

Coil

330. Système d'allumage: a) Type
Ignition system: Type .
b) Nombre de bougies par cylindre 

Number of plugs per cy linder__

Battery
c) Nombre de distributeurs 

Numlier of distributors _

333. Système de lubrification: a) Type
Lubrification system; Type Wet sump

b) Nombre de pompes à huile 
Number of oil pumps_____

4. CIRCUIT DE CARBURANT /  FUEL CIRCUIT

401. Réservoir: a) Nombre 
Fuel tank: Number .

c) Matériau 
Material. Polyethylene

b) Emplacement 
Location______ Rear mounted

d) Capacité maximum 
Maximum capacity. 63

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQUIPEMENT

501. Batterie(s): a) Nombre
Battery(ies): Number.

6. TRANSMISSION /  DRIVE

601. Roues motrices: 
Driving wtteeis:

 avant
H J  front

I I arrière
I I rear

602. Embrayage: b) Système de commande
Clutch: Drive system _________
c) Nombre de disques

Number of p la tes_________1_______

Hydraulic



Marque
Make Saab Modèle

Mode! . 900 S 16 N° Homol.
A -  5 3  2 2

603. Belle de vitesses: a) Emplacement 
Gear-box: Location____ Front

b) Marque «manuelle» 
«Manual» m a k e ___ Saab c) Marque «automatique»

«Automatic» m a k e  Borg-warner
d) Emplacement de la commande 

Location of the gear le v e r_________ Floor

e) Rapports 
Ratios

f) Grille de vitesse 
Gear change gate

604. Surmultipllcatlon: a) Type 
Overdrive: Type

b) Rapport
R a tio __________________

Manuelle /
rapports
ratio

Manual
nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

e£
oc

Automatiqu<
rapports
ratio

i /  Automatic

nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

2a
uc
> .
V )

B.V. suppl. /

rapports
ratio

Additional G

nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

B.

d
W.
x:oc>
CO

1 4 , 5 3 3 3 0 / 1 5 X 2 , 3 9 3 6 7 / 2 8 2 , 2 0 1 3 0 / 1 6

2 2 , 8 7 7 2 6 / 3 3 X 1 , 4 5 0
■67'(32-h28) 
28 {3 2 + 6 7 ) 1 , 5 2 6 2 6 / 2 0

3
1 , 7 2 0 2 2 / 2 9 X 1 , 0 0 0 - 1 , 2 2 3 2 5 / 2 4 '

4 1 , 2 3 6 1 8 / 3 3 X 1 , 0 0 0

5 1 , 0 0 0 - X

AR/R 4 , 9 8 7 3 3 / 1 5 2 , 0 9 6 7 / 3 2 2 , 4 2 1 3 3 / 1 6
Cons­
tante
Cons­
tant.

2 , 2 6 7 3 4 / 1 5 1 , 1 7 4 2 7 / 2 3

0 0 0 O
r , 'i

! R

C'' N '

oooo
0 © © Ô ô ô o ô

c) Nombre de dents 
Numt)er of teeth _

d) Utilisable avec les vitesses suivantes 
Usuable with the following g ears____

( f . i.s. a .



Marque
Make

Saab Modèle
Model . 900 S 16 N° Homol.

A -  5 3  2 2

605. Couple final:
Final drive:
a) Type du couple final 

Type of final drive
b) Rapport 

Ratio
c) Nombre de dents 

Teeth number
d)Type de limitation de 

différentiel (si prévu) 
Type of differential 
limitation (if provided)

AV /  Front AR /  Rear

Bevel gear
3,67

33/9

e) Rapport de la boîte de transfert 
Ratio of the transfer b o x _____

606. Type de l'arbre de transmission
Type of the transmission «h«ftDrive shafts with constant velocity ball joints and triood ioints

7. SUSPENSION /  SUSPENSION

701. Type de suspension: a) AV /  P m n t  Transverse wishbone arms Independent wheels
Type of suspension:

b) AR / rear Stiff rear axle__________ Rigid axle_________

702. Ressorts hélicoïdaux: AV: oui/lfiii^
Hélicoïdal springs: Front: yesTfW

AR: oui/WSK
Rear: yesWtî^

703. Ressorts à lames: 
Leaf springs:

AV: îtlü^non
Front: îÿéS/no

AR: «slÿnon
Rear: jywt/no

704. Barre de torsion: 
Torsion t>ar:

AV; 3 ^ n o n  
Front. ^ÿÉS/no

AR: «W non
Rear: ^ / n o

705. Autre type de suspension: Voir photo/dessin en page 15 
Other type of suspension: Seé photo or drawing on page 15

s x 'e -- !; '
( H t  SWcOC

F.I.S.A.



Marque
Make Saab

Modèle
Mode! 900 S 16 N° Homo!.

A -  5 3 2 2

707. Amortisseurs;
Shock Absorbers:
a) Nombre par roue 

Number per wheel
b)Type 

Type
c) Principe de fonctionnement 

Working principle

Avant /  Front Arrière /  Rear

1 1

T e le s c o p ic T e le s c o p ic

G a s -h y d ra u lic G a s -h y d ra u lic

8. TRAIN ROULANT /  RUNNING GEAR:

801. Roues: a) Diamètre AV 
Wheels: Diameter Front

AR
"/ 381 fnm Rear___ 15__"/_381. mm

803. Freins: a) Système de freinage
Brakes: Braking system Dual  h y d r a u l ic

b) Nombre de maître-cylindres b1 ) Alésage
Number of master cylinders T tandem— _ g p re-------- 2x22,2---------

c) Servo-frein o u i/n ^  c l ) Marque et type
Power assisted brakes y e s /i^  Make and type ..Q.̂ T l^ n S ~ v a c u im _

d) Régulateur de freinage (^ i/non  d1) Emplacement
Braking adjuster y)l(s/no Location-----------------------------------------

e) Nombre de cylindres par roue; 
Number of cylinders per wheel: 
e l)  Alésage

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes:
f 1 ) Diamètre intérieur 

Interior diameter 
f2) Nombre de mâchoires par roue.

Number of shoes per wheel 
fS) Surface de freinage 

Braking surface 
f4) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins è disques:

Disc brakes:
g1 ) Nombres de satxits par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombte d'étriers par roue 

Number of calipers per wheel

mm

Avant /  Front Arrière /  Rear

1 1

3^ mm 30 mm

“  mm (d- 1.5 mm) mm < i 1.5 mm)

cm’ r.m’

mm mm

2 2

1 1

F.I.S.A

Ri rtoutA



Marque
Make Saab

Modèle
Model . 900 S 16 N° Homol.,

A  -  5 3 2 2

g3) Matériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum dise ttiickness 

g5) Diamètre extérieur du disque 
Exterior diameter of the disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior diameter of the 
shoe's rubbing surface 

g7) Diamètre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior diameter of the 
shoe's rubbing surface 

g6) Longueur hors-tout des sabots 
Overall length of the shoes 

g9) Disques ventilés 
Ventilated disc 

g 10) Surface de freinage par roue 
Braking surface per wheel

h) Frein de stationnement:
Parking brake:
h2) Emplacement de la commande 

Location of the leve r________

AR /  RearAV /  Front

Welded steel and cast iron Cast iron

20.0 10.7 mmmm

2 6 ^ ,5  m m f-f 1 mm)280 mm 1+ 1 mm)

267,5276 mmmm

191,5177 mmmm

mmmm
j/non

704,5 547,5 cm'cm

Floor

h i ) Système de commande
Command system Mechanical - Integrated 

h3) Effet sur roues AV
On which wheels Front ______

804. Direction: 
Steering:

a)Type 
Type —

b) Rapport 
Ratio__

Rack and pinion

18,9:1 c) Servo-assistance ouî FiS?̂
Power assisted yesinoc

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

901. Intérieur: a) Ventilation
Interior; Ventilation

oui?WWi
yes/ïRX

f) Toit ouvrant optionnel oui/rXK 
Sun roof optional yes/H0 
f2) Système de commande

b) Chauffage oui^noc
Heating 

f1 ) Type 
Type _

yes/Ra

Sliding

Command system. Manual/Electric
g) Système d ouverture des vitres latérales: 

Opening system for the side windows

902. Extérieur: 
Exterior:

a) Nombre de portes 
Number of doors _

c) Matériau des portières: 
Door material:

AV/Front:
AR/Rear.

Manual/Electric

b) Hayon AR 
Rear tailgate 

AV/Front: 
AR/Rear:.

Steel
OUl/«BK
yes/«B

THE SWEDI

At
'sroRi rEOtxAiiC



Marque
Make Saab

Modèle
Mode! . 900 S 16

A -  5 3  2 2
N° Homo!

d) Matériau du capot AV
Front bonnet material_______ Steel

e) Matériau du capot/tiayon AR
Rear bonnet /  tailgate material Steel

f) Matériau de la carosserie
Bodywork material Steel____

g)

h)

Matériau du pare-brise
Windscreen m ateria l____
Matériau de la lunette AR 
Rear window m aterial___

Laminated glass

Tempered glass
i) Matériau des glaces de custode

Rear quarter lights material____
k) Matériau des vitres latérales 

Side window material 
I) Matériau du pare-choc avant

Material of the front bum per___
m) Matériau du pare-choc arriére 

Material of the rear bumper___

AV /  Front 
AR /  Rear .

Tempered glass
Tempered glass

P las tic , aluminium and rubber

Plastic, aluminium and rubber

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES COMPLEMENTARY INFORMATION

321 e Inlet
Exhaust

22
22^

605 b Final drive ratio
c Final drive theeth number

4,86
34/7

3,89
35/9

5 , 1 7
3 1 / 6

603 e Additional gearbox

F.I.S.A.

10
r t t f  SWEDISH a Û tÔ m C S l U  S ? 0 » î  F f c C U A l f  ^ V



Marque
Make Saab

Modèle
Model .

A - 5 3 2 2
900 S 16 N° Homol

PHOTOS /  PHOTOS 

Moteur /  Engine

C) Profil droit du moteur déposé
Right hand view of dismounted engine

E) Moteur dans son compartiment 
Engine in its compartment

D) Profil gauche du moteur déposé 
Left hand view of dismounted engine

•lO -

F) Culasse nue 
Bare cylinderhead

11
S VEN SK A  B!LSPORTF0 ?̂3 ' ; ' ' t ^

TMc S W a ïlS H  A U T O M O W U  SPORl ffcPtRA l



Marque
Make

Modèle
Model 900 S 16 N° Homol f t - 5 5 2 2

G) Chambre de combustion 
Combustion chamber

i '

H) Carburateurs) ou système d'injection 
Carburetors) or injection system

I) Collecteur d ’admission 
inlet manifold

J) Collecteur d'echappement 
Exhaust manifold

Transmission /  Transmission

S) Carter de boite de vitesise et cloche d'embrayage 
Gearbox casing and clutch bellhousing

O utlet ports 2X J0" 46mm

I  11

12

4ÜT0W

SVENSKA BILSPCRTFÔRBU^
n«£ S'«VE0ISH AUTOMOSIK SJ>Oin fËDtKArfbi



Marque
Make ■Saah

Modèle
Model . , 9 ûû S 1£- N° Homol A -  5 3  2 2

Susperuion /  Suspension 
T) Train avant complet déposé

Complete dismounted front running gear
U) Train arriére complet déposé

Complete dismounted rear running gear

Italn roulant /  Running gear
V) Freins avant 

Front brakes
W) Freins arriére 

Rear brakes

Carosserle /  Bodywork
X) tableau de tx>rd 

Dashboard
Y) Toit ouvrant 

Sunroof

L .

S V E N Î 
pu. swsHsn U -S rO R T  f iD tR A l lO >



Matxiue
Make Saab

Modèle
Model . 900 S 16 N° Hom ol..

A -  5 3  2 2

DESSINS /  DRAWINQS

Moteur /  Engine

Orifices d'admission de la culasse, face 
collecteur (tolérances sur dimensions; 
-  2%. +4%)
Cylinderfiead inlet ports, manifold side 
(tolerances on dimensions: -2% , +4%)

R(2X)
00CN

37,5

Orifices du collecteur d'admission, côté 
culasse (tolérances sur dimensions: 
-2 % , +4%)
Inlet manifold ports, cylindertiead side 
(tolerances on dimensions: —2%, +4%)

R(2X)
00
tN

37,5

III Orifices d'échappement de la culasse, 
face collecteur (tolérances sur dimensions: 
-2 % , +4%)
Cylindertiead exhaust ports, manifold 
side (tolerances on dimensions:
-2 % , +4%) R(2X)

00
CMi

IV Orifices du collecteur d'échappement, 
côté culasse (tolérances sur dimensions:
-2 % , +4%)
Exhaust manifold ports, cylinderhead 
aide (tolerances on dimensions:
-2 % , +4%) R(2X)

SVENSKA B!LSFCRïFÔr<r‘J
m i swa>isd AuroMOBiLi s?ORi



Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE r f t . 5 32 2  
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe A  
Group D

Marque
Make Saab

Modèle
Mode! 900 S 16

Dimensions intérieures comme définies par le Réglernent d'homologation 
Interior dimensions as definied by the Homologation Regulations.

/

/

8  (Hauteur sur sièges avant) 
(Height at>ove front seats). _am . mm

C (Largeur aux sièges avant) 
(Width at front seats)_____ Jim . mm

D (Hauteur sur sièges arrière) 
(Height above rear seats) _

940
mm

E (Largeur aux sièges arrière) 
(Width at rear seats)______ 1290 mm

F (Volant — Pédale de frein) 
(Steering wheel — brake pedal) 570 mm

G (Volant — paroi de séparation arrière) 
(Steering wheel — rear bulkhead)----- 1670

H = F + G  = 2240 mm

mm

16 S V E N S K X 'T T S P ^ R T F Ô R B U
n iÉ  SWEWSH AUTO m O S IU  SPORI



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D’EXTENSION A L’HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

□  ^  Evolution normale du type: dès le numéro de châssis
Normal évolution of the type: as from chassis numt>er.

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant 

Fx) VO Variante option /  Option variant

□  e r  Errata /  Erratum

- 1  JAH. 1987Homologation valable dès le 
Homologation valid as from .

Homologation N '

A -  5 3 2 2

Extension N®

0 1 /  0 1 ïO

en groupe 
in group _

Constructeur
Manufacturer SAAB-SCANIA AB Modèle et type

Model and type SAAB 900 S 16

Page ou ext. 
Page or ext.

Description
Description

7
7 
9
13 (8)
8

701
701
804

8
803

Strengthened wishbones 
Strengthed rear axle 
Power steering (14,2:1) 
Running gear H.D.—Front 
Brakes-girling/teves 

Front

(photo 1)
(photo unchanged)

(photo 2)
(photo 3, 4 and 5) 
Rear

e 1 1
el 54 mm 33 mm
gl 2 2
g2 1 1
g3 cast iron cast iron
g^ 23,5 mm 10 mm
g5 280+1 mm 258+1 mm
g6 278 mm 256,2 mm
g7 178+1,5 mm 189,6+1,5 mm
g8 88+1,5 mm 77+1,5 mm
g9 yes „ no .
g io 716,28 cm 466,36 cm

h3 rear

f E D L i■VEDISH

Pagel /



Marque
Make Saab

Modèle
Model 900 S 16 N° Homol.

N° Ext.

A - 5 5 2 2  

0 1  /  0  1 VO

Page ou ext. 
Page or ext.

Description
Description

5

8

803

803

803

401

803

803

Brakes-lockheed 
Front 
e
el 
gl
g2
g3 
g4 
g5
g6
g7
g8
g9

(photo 6)

4
38 mm 
2 
1
light alloy 
25,7 mm 
280 mm 
280 mm 
185 mm 
130 mm 
yes

glO 693,90 cm^ 
h3 rear
Braking adjuster (photo 7)
d yes
dl in passenger compartment
Handbrake (photo 8,9)
hi hydraulic 
h3 rear
Fuel tank(SAAB 10-9333766) (photo 10)
d 55 1
Master cylinder (photo 11)
b 2
bl 15,8 mm/17,8 mm/19,05 mm/20,6 mm/22,2 mm/25,4 mm

Brakes-AP
Front

e 4
el 2x38 mm and 2x41
gl 2
g2 1
g3 aluminium alloy
g^ 25+1,5 mm
g5 288+2 mm
g6 288+1,5 mm
g7 176 mm
g8 132 mm
g9 yes
g io 816,31 cir|2

h3 rear

(photo 12, 13, 14 and 15) 
Rear

41,2 mm 
2 
1
aluminium 
9 mm
250j^l,5 mm 
250jkl,5 mm 
164,25;^1,5 mm 
48 mm 
no

.2557,98 cm-'

Discs may also be cross-drilled. 

Steering knuckle H.D, (photo

t'AUTOW



MarQut-
Make Saab

PHOTOS/ PHOTOS

Modèle
Model 900 S 16 N'"' Homo!

N"' Exî

A - 5 3 2 2

0 1 /  0 1 VO

\
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Marque
Make Saab

PH O TO S/ PHOTOS

Modèle
Model 900 S 16 N° Homol

N ° Ext.

A - 5 3 2 2

0 1 /  0 1 ÏO

m

I

flUTOW
P»5?e/_1_



Marque
Make Saab

Modèle
Mode! S 16 N° Homol

A - 5 3 2 2

PHOTOS/ PHOTOS N° Ext. 0 1 /  0 1 vo

15 16

;v

l'AUTO^y

SVENSKA BlLSFOPJFÜRBUrj^T.
THÉ SWtDlSH AUIOMOSllE SPORT fE D L R ^ Îw P

Paoe / __



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

A - 5 3 2 2

Extension N °

0  2 /  0 2 VO

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA  
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

VO Variante option /  Option variant

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from . - 1  JAN. 1987 en groupe 

_  in group _

Constructeur de la voiture 
Manufacturer of the c a r__ SAAB Modèle et type 

Model and type 9 0 0  S 16

A R C E A U  /  C A G E  D E  S E C U R IT E R O L L B A R  /  R O L L C A G E

Arceau principal 

Main rollbar

Entretolse
longitudinale/diagonale
Longitudinal/diagonal
strut

Arceau avant 

Front rollbar

Fabricant de l'arceau 
Rollbar manufacturer RALLY PRODUKTER, Box 6 , S-660 50 VÂLBERG, SV^EDEN
Matériau
Material A lu m in iu m A lu m in iu m  / A lu m in iu m
Diamètre extérieur 
Exterior diameter 40 m m 4 0 m m / 4 0 m m
Epaisseur de paroi 
Wall thickness 5 m m 5 m m / 5 m m
Limita élastique 
Elastic limit 38 , kg/mm’ 

. kg/mm’

38 . . .  k g /m m V 38 kg/mm*
Résitance A la traction 
«'ensile strength 34 34 kg /m m V . 34 kg/m nf

A lu m in iu m

4 0 , mm

mm

Poids total y-comprIs les fixations 
1btal weight Including fixings 31 kg

Arceau/cage complet! ' e) hors de la voiture 
Complete rollbar/rollcage outside the car

kg/mm

kg/mm'

Nous attestons que le présent arceau /  la présente cage de 
sécurité répond aux dispositions de l'Annexe J de la FIA. en 
particulier en ce qui concerne ses implantations, ses con­
nexions et ses résistances aux contraintes.
We certify that the present rollbar/rollcage complies with 
the conditions of the FIA Appendix J, in particular with re­
gard to its attachments, its connections and its stress resis­
tances.

Signature du représentant du constructeur du véhicule 
Signature of the ca/m anufacturer representative

Stig-Goran Larsson 
Director of Engineering



Marque
Make Saab

Modèle
M o d e l___ 900 S 16

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE :
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :

N Homol.

N Ext.

A - 5 3 2 2

0 2  /  0 2  VO

f . i .s. a

SVENSKA B!LSP0RTF0RDI^^
IHfc SWfcDISH AUrOMOSlU S/‘081 ftDtRATli



Marque
Make Saab

Modèle
Model 900 S 16

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE :
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :

A - 5 3 2 2
N Homol.

N’ Ext 0 2  /  0 2 VO

i

- M à

SVENSKA BILSPORTFOr ::'” ^’
IME SWEDISH A U IQ M O H U  SPOn ffcDERAl'



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE Homologttion N*

A-5322

Cxttntionrir

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

0 3 /  0 3 VO

□  IS  Evolution iponiv* du type /  Sporting evolution of the type

□  IT  Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

0  VO Variante option /  Option priant

□  IR  Errata /  Erratum

Homologation valable dés le 
Homologation valid as from. 0 1  .la iL . 1987

an groupa
. in group.

Conetructaur
U ^ fr tu m r SAAB-SCANIA

Modèle et type
. Modal and type 900 S I6 COMBI COUPE

Fagaouaxt.
Figaorext.

803 e

803 e 1 
803 g 1 
803 g 2

803 g 3 
803 g 4 
803 g 5

An.
An.

803 g 6

803 g 7

803 g 8 

803 g 9 

803 g 10

Daicrlption
Description

ALTERNATIVE FRONT BRAKES:

1

1
57
2

1
CASTRION 
25 m/m *  1

Number o f cy lin d ers  
per wheel 2-2
Bore 38-44
Number o f pads per wheel 2
Number o f c a lip e rs  
per wheel 1
C aliper m ateria l AL.ALLOY
Maximum 25*1 m/m
E xterio r diam eter of 
the disc 300* Im/m
E xterio r diam eter o f the
shoes rubbing surface 297,5 *1,5m/m 278 + 1
In te r io r  diam eter o f the
shoes rubbing surface 186 *  1,5 m/m 169 + i 
O verall length o f the
shoes 109,7+1,5 m/m 117 *  1
V en tila ted  disc yes yes

2-2
38-42
2

1
AL.ALLOY 
32

280* Im/m 332 + 1 ,5  m /r 

330 *  1,5 mr 

228 + 1,5 n

120 *  1,5 nr 
yes

Braking surface per wheel846,82 cm̂  765,3 cm2 894 ,0 cm2
photo 1 and2 photo 3 and 4 photo 5 and 6

y

SVEN SK A  BILSPORTFÜRBL'N:
rtSS 5WED15H AUIOMOBIU SPORt



Marque
Make

Modèle
Model . N° Homol.

N° Ext.

A -  5 3 2 2

0 3 /  0 3 VO

Page ou ext. 
Page or ext.

603

Description
Description

GEAR LEVER LINKAGE PHOTO 7

F.I.S.Æ 'n i

Page / .
SVENSXA E1LS?0!^TFÔR5UND)

ÏH i  SWEDISH AUIOMOCIIESPORI f£0£RATlo(



Marque
Make

PHOTOS /  PHOTOS

Modèle
Mode! . N° Homol.

N° Ext.

A -  5 3  2 2 

0 3  /  0 3  VO

h

A U T 0 îJ \O ^
Page / .

SVENSKA BiLSP0RTFORB’J N D |F ()
IH Ê  SWEDISH AUIOMOaiLE-SPORI fEDEKAllOii



Marque
Make

Modèle
Model .

PHOTOS /  PHOTOS

N° Homol.

N° Ext.

« - 5 3 2 2

0 3  /  0 3  VO

«

AUTOW

Page /
SVENSKA B!LS?ORTFÔRBU?-^DlJ/()

THE SWEDt&H AUIOMOË!LE-&rOftI FEDEKAHC



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N®

A-5322

Extension N*

0 4 / 0  1 El

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

EÜ ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

□  VO Variante option /  Option variant

□  ER Errata /  Erratum

01 JOIL. 1987Homologation valable dès le 
Homologation valid as from.

Constructeur
Manufacturer SAAB_____

en groupe 
. in group _

Modèle et type
. Model and type -900 S16 COMBI COUPF

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

Description
Description

1987 - YEAR MODEL PHOTO 1 AND 2

P ^  1 / -------
SVENSKA BILSP0RTFÔ!^5UMD

THE SWEDISH AUTOMOBILE SPOftl EECEKAIIOI"



Marque
Make

PHOTOS /  PHOTOS

Modèle
Mode! . N° Homol.

N° Ext.

A - 5 3 2 2

0 4 / 0 1  ET

F.I.S.A. j h

Page / .

SVENSKA BILSPORTFÔRBUNC
IH ê SWEDISH AUTOMOEIU SPORT fcDÉRAIi



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE Homologation N®

A-5322

Extension N*

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

0 5 /  0 4 VD

□  ES Evolution sponive du type /  Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

IS VO Variante option /  Option variant

□  ER Errata/Erratum

0 1 JUIL 1987Homologation valable dès le 
Homologation valid as from.

Constructeur
Manufacturer. SAAB-SCANIA Modèle et type 

Model and type

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
A rt

603E

Description
Description

ALTERNATIVE REDUCTION RATIOS

RATIO NUMBER OF TEETH

0,968

0,906

0,900

0,839

0,781

0,727

1,033

1,103

1,178

30/31

29/32

27/30

26/31

25/32

24/33

31/30

32/29

33/28

en groupe 
. in group _

900S16 COMBI COUPE

Page 1 / .

SVÇNSKA BILSPORTFORBUN^
m t  SWtDISH AUIOMOBlU-SPORT TfcOtRAt*



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE Homologation N*

A-532?

Extension

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

0 6 -  0 5 VO

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

es VO Variante option / Option variant

□  ER Errata /  Erratum

0 1  JAH, 1988Homologation valable dès le 
Homologation valid as from.

en groupe
. in group.

Const ruaeur 
Manufacturer. SAAB Modèle et type 

, Model and type 900516 Combi Coupé

Page ou ext. 
Page or ext.

7 

9

9

8

7

7

7

Art.
Art.

701 b 

901 f

804

803 b 1

701

701

701

Description
Description

HD reae axle

S u nroo f " for rallies Only” 
HD steering column

PHOTO 1

n 2

Twin master cy linders  '
Dia. 15.8; 17.7; 19 .0; 20 .6 ; 22.2; 25.4 mm 
Power assist removed

3

4

HD Panhard rod

Travel l im i te r  frontsuspension

5

6

rear

m i

Page
SVENSKÂ BILSPORTFORBIJNOTq

rHt SWéOlSH AinOMOBIU SPORT



Marque
Make SAAB

Modèle
Model 900 516 Cotnbi coupé NOHomoi A-5322

PHOTOS / PHOTOS N° Ext.
0 6 -  0 5 VO

L

5.

SVENSKA B!LSPOPJFO i??35KJÊ
iH k SWeOiSH AUIOMOftlU SPORT fB>tRAl



Marque
Make SAAB Modèle

Model 900 516 Combi coupé N°Hnmm A-5322

PHOTOS /  PHOTOS N° Ext.
0 6 -  0 5 ÏO

S v S n S K A ' B i lS P O R T fO R B ^ W :'
IH t  SWiDISH A U lO M O B Ilt S rO B t fU )£RA l»O N



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 

FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N°

A-5322

Extension N“

□ ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□ ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

• □ VF Variante de fourniture /  Supply variant

□ VO Variante option / Option variant

« ER Errata / Erratum

0 1  J W . 1988
Homologation valable dès le 
Homologation valid as from.

en groupe 
. in group _

Constructeur
Manufacturer. SAAB

Modèle et type 
. Model and type 900 S15 "Combi Coupé

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

Description
Description

Photo A Lnd 3 Replaces Photo 1 and 2 
in Ext. 04/01 ET

S \^ 4 S !C Â
THE SWEDISH AUTOm O IIIE  S^OUT f E O E 8 A t lO ^ \ j ^



Marque
Make SAAB

Modèle
Model . 900S16 N° Homol. A -5322

PHOTOS / PHOTOS
0 7 -  0 1 ER

N° Ext.

^ IL iÜ U

L

Page /
SVENSK.a p îL.'^PORTFC'î ^ L in::);

m e  sw fO iô d  a u i o m o i i u  s ro m  FB>t.xAitOH■11'



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe A  
Group

n C H E  D 'E X TE N S IO N  D 'H O M O L O G A T iO N  

FO R M  O F  H O M O L O G A T IO N  EXT1ENSI0N

Homologatiorr No

A-5322

Extension No

0 8  / 0 2  EU

□  E  S  Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the  typ e  □  V  O  Variante option /  Option variant

□  E T  Evolution normale du type /  Normal evolution of the typ e  E R  Erratum /  Erratum

□  V F  Variante de foumiture /  Supply variant

Véhicule: Constructeur S A A B
Vehicle: Manufactureur •

M odèle et type 900S 16 COMBI COUPE
M odel and type ---------  — ----------------------------------------------------

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

0 1 /0 1 /9 2

Page ou ext. 
Page o r  ext.

A rtic le
A rtic le

D escrip tio n
D escrip tion

L ’ h o m o lo g a t io n  d e s  a r c e a u x  e n  a lu m in iu m  ou a ll ia g e  lé g e r  est 

s u p p r im é e .

02/02 V

T h e  h o m o lo g a t io n  o f a lu m in iu m  o r lig h t  a llo y  r o llc a g e s  is c a n c e lle d .

^ . I . S . A .  ^


